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ROZHODNUTIE VYBORU PRE DHP & 1/2019 ZRIADENEHO DOCASNOU DOHODOU O
HOSPODARSKOM PARTNERSTVE MEDZI GHANOU NA JEDNEJ STRANE A EUROPSKYM
SPOLOCENSTVOM A JEHO CLENSKYMI STATMI NA STRANE DRUHE]

z 2. decembra 2019
tykajice sa pristipenia Chorvitskej republiky k Eurépskej danii [2019/2233]

VYBOR PRE DHP,
so zrete[om na Docasnti dohodu o hospodérskom partnerstve medzi Ghanou na jednej strane a Eurépskym spolocenstvom
a jeho ¢lenskymi $tdtmi na strane druhej (dalej len ,dohoda®), ktord bola podpisand v Bruseli 28. jila 2016 a predbezne sa

vykondva od 15. decembra 2016, a najmi na jej clanky 76, 77 a 81,

so zretelom na Zmluvu o pristipeni Chorvitskej republiky k Eurépskej tnii (dalej len ,Unia“) a akt o pristdpeni k dohode,
ktory Chorviatska republika uloZila 8. novembra 2017,

kedze:

(1) Dohoda sa uplatiiuje na jednej strane na tizemia, na ktorych sa uplatiiuje Zmluva o fungovani Eurépskej tinie a za
podmienok stanovenych v uvedenej zmluve, a na druhej strane na Gizemie Ghany.

(2)  Podla ¢lanku 77 dohody moze Vybor pre DHP rozhodniit o akychkolvek pozmetiujticich opatreniach, ktoré mozu
byt potrebné v stivislosti s pristiipenim novych ¢lenskych stitov k Unii,

PRIJAL TOTO ROZHODNUTIE:

Clanok 1

Chorvitska republika ako zmluvnd strana dohody rovnakym sposobom ako ostatné ¢lenské taty Unie prijima a berie na
vedomie znenie dohody, ako aj priloh, protokolov a vyhldseni, ktoré st k nej pripojené.

Clanok 2

Clanok 81 dohody sa nahrddza takto:

,Cldnok 81
Autentické znenia

Této dohoda je vyhotovené v dvoch vyhotoveniach v anglickom, bulharskom, ¢eskom, danskom, estonskom, finskom,
franctizskom, gréckom, holandskom, chorvétskom, litovskom, loty$skom, madarskom, maltskom, nemeckom, polskom,
portugalskom, rumunskom, slovenskom, slovinskom, $panielskom, $védskom a talianskom jazyku, pricom vsetky znenia
st rovnako autentické.“

Clanok 3

Eurépska tinia 0zndmi Ghane chorvitske znenie dohody.

Cldnok 4

1. Ustanovenia dohody sa uplatiuji na tovar vyvazany bud z Ghany do Chorvitskej republiky alebo z Chorvatskej
republiky do Ghany, ktory splna pravidld povodu platné na tzemi zmluvnych stran dohody a ktory bol k 15. decembru
2016 v colnom rezime tranzit alebo v docasnom uskladneni, v colnom sklade alebo v slobodnom pdsme v Ghane alebo
v Chorvitskej republike.

2.V pripadoch uvedenych v odseku 1 sa poskytuje preferencné zaobchddzanie pod podmienkou, Ze colnym orgdnom
dovazajtcej krajiny sa do $tyroch mesiacov od nadobudnutia G¢innosti tohto rozhodnutia predlozi dokaz o povode
dodatocne vydany colnymi orgdnmi vyvdzajicej krajiny.
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Cldnok 5
Ghana sa zavizuje, Ze nevznesie Ziadne ndroky a Ziadosti, nezavedie Ziadne ndpravné opatrenia, ani nezmeni alebo nezrusi
Ziadnu koncesiu podla clinkov XXIV.6 a XXVIII Vieobecnej dohody o clch a obchode (GATT) z roku 1994 alebo ¢lanku
XXI Veobecnej dohody o obchode so sluzbami (GATS) v stvislosti s pristipenim Chorvitskej republiky k Unii.

Cldnok 6
Toto rozhodnutie nadobuda Gi¢innost diiom jeho podpisu.

Clanky 3 a 4 sa viak uplatiiujii od 15. decembra 2016.

V Bruseli 2. decembra 2019

Za Ghanu Za Eurdpsku tiniu
Alan KYEREMATEN Phil HOGAN
minister obchodu a priemyslu Ghanskej republiky komisdr pre obchod Eurdpska komisia
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